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KOJIECOBA Hpuna Eszenvesna, xanouoam ¢hu-
JIONI02UNeCKUX HAVK, cmapuiuii npenooagamens Kage-
Opbl PYyCCKO20 S3bIKA (DUN0I0SUYECKO20 (haKynbmema
Bonozodckozo  eocyoapcmeennozo  nedazoeuiecko-
20 yHusepcumema. Aemop 27 HayuHblX nyOAUKAYULL,
6 m. 4. OOHOU MOHOSpApuU

PA3BUTHE IIEPEHOCHBIX 3HAYEHUH
Y APEBHEPYCCKHUX ITIATI' OJIOB
C I3THMOJIOTHYECKHM KOPHEM *-LEI-

B crarbe HOZ[pOﬁHO 1 BCECTOPOHHE pacCMaTpuBacTCs IMPOLICCC (bOpMI/IpOBaHI/ISI B UCTOPUYCCKOM KOPHEBOM I'HE3-
A€ C STUMOJIOTMYECKUM KOPHEM *-lei- [1arojioB, UMEIKOIKUX MEPEHOCHLIC 3HAYCHMS. BBI/IZ[y OrpaHUYCHHOI'O o0beMa
CTaTb OCHOBHOC BHUMAHHWE aBTOP YACINUII APEBHEPYCCKOMY IMEPUOAY PA3BUTUSA PYCCKOTI'O A3bIKA, ITOCKOJIBKY UMEHHO
B OTOT NI€PUOA TIOA BIIMSAHUEM PA3JINIHBIX JIMHTBUCTUYCCKHUX U OKCTPAJTTMHIBUCTUYCCKUX (baKTOpOB MOBBIIIACTCA IIPO-
AYKTUBHOCTH ITPOLIECCOB MCTa(bOpI/Ba]_II/II/I, KOTOPBIC MPUBOLAT K IOABJICHUIO ITIarojIOB € STUMOJIOTHICCKUM KOPHEM
*-lei- ¢ NEPCHOCHBIM 3HAYCHHECM, a TAKIKE K Oomece AKTUBHOMY O6p8.30BaHI/I}O HOBBIX IEPEHOCHBIX 3HAYEHUN Y pa-
HEC CylICCTBOBABUINX IJIAr0JIOB. ABTOp HCCIICAYECT KaK BHYTPUA3BIKOBBIC (1)aKTOpBI, BJIMAIOIIHME HA 3TOT IPOUECC, TaK
" p33H006p33HLIe BHCIIHHC BOBHeﬁCTBHﬂ, B YaCTHOCTH aKTMBHOE B3aUMOJCUCTBUE B JIAHHBII Neproa pyCCKoro s3bl-
Ka ¢ HCKOTOPBIMHU JPYTUMU SA3bIKaMH, B IIEPBYIO OYCPCAb C IPCYCCKUM. OrmceiBaeT Pa3IMYHBIC aClIEKThI IIPOLECCCOB
CEMAHTHUYCCKOI'0 KaJIbKUPOBaHUs1, KOTOPBIC IIPOUCXOAAT B paCCMAaTpuBaCMOM UCTOPUICCKOM KOPHEBOM I'HE3IC B IPEB-
Hepyccmﬁ nepuoa, n aHaJIM3UupyeT CBA3b SIBJICHMM CEMaHTHYECKOI'O KaJIbKUPOBAHUA U MeTa(i)OpI/BaIII/II/I. B paMKax
HpCIlCTaBHCHHOﬁ CTaTbl BHMMAHHE aBTOpa B IICPBYIO OYEPC/Ab HAIIPABJICHO Ha HMCCICAOBAHUE TOI'0, KAKOC BIIMSAHUC
OKa3bIBalOT IMPOUECCHI CEMAHTUYECCKOIO KaJIbKUPOBaHUA Ha pa3BHUTHUEC MCTa(i)OpI/ISaHI/II/I u (bOpMI/IpOBaHI/IC B paccmMma-
TPUBAEMOM UCTOPUYCCKOM KOPHEBOM IHE3/C IT1arojioB ¢ NIEPEHOCHBIMU 3HAYCHUSAMMU. TmarensHOE HU3y4rB Mar€pua,
ABTOP MPUXOAUT K BBIBOAY O TOM, YTO CEMAHTUYCCKOC KaJIbKUPOBAHHE B PA3JIMYHBIX CBOUX IPOSABJICHUAX B 3HAYU-
TEJILHOM CTETNEeHH BIMSIET Ha Pa3BUTUE IEPECHOCHBIX 3HAYEHUHN Yy I71aroJjioB € STUMOJIOTMYCCKUM KOPHEM *-lei-. KpOMe
TOro, JaHHBIEC MPOLECCHI OKAa3bIBAIOT 3HAYUTCIIbHOC BIIMSIHUE HA NPOLECCHI CEeMaHTHYECKOM JUBEPIrcHINN B paMKax
HUCTOPHUYCCKOTO KOPHEBOI'O rHE3/1a.

Knioueswvie cnosa: ucmopuueckoe KopHeesoe 2H€3()0, cemanmuyeckoe KdlbKupoedarnue, cemanmu4deckas ou-
6EPCeHYUAL.

Hcropudeckoe kopreBoe THe3n0 (UKI') ¢ Bep-  MHUecKyr0 cHCTeMY, pa3BHUBAIONIYIOCS KaK B CHH-
HIMHOM J1umb, BOCXOAAIIEE K MPACIABIHCKOMY KOp-  XpOHHH, TaKk M B JAMaXpoHuu. Ha mpoTsxeHun
HIO *-lei-, mpencTaBnsier coOO CIOXKHYIO IWHA-  BCEH MCTOPHM Pa3BUTHS PYCCKOTO sI3bIKAa B paMKax

© Konecosa N.E., 2014

104



Koaecosa WU.E. PazsuTiie mepeHoCHBIX 3HAYCHUN Y IPEBHEPYCCKHMX TIAr0y0B. ..

nmanHoro KT akTHBHO WAYT MPOIECCHI, CBI3aHHbBIC
C CEMaHTUYECKOH, CI0BOOOPA30BaTEIbHON U (PyHK-
[MOHATBHOW JTUBEPTEHIINEN JTEKCUYECKOTO COCTABa
rHe3fa. B j1aHHOW cTarhe paccMaTprBaeTcsl OHO
W3 HaIpaBlICHUN CEMaHTUYECKOW JIUBEPreHINU,
a UMEHHO ()OPMHUPOBAHKE B IPEBHEPYCCKHI TTEepH-
O]l TIEPEHOCHBIX 3HAYCHUH Y IyIarojia Jumu v mpo-
W3BOJIHBIX OT HETO MPEe(PUKCATBHBIX TIIaroyioB.

PasButHe 5TOTO HampaBieHUS CEMaHTHYC-
CKOW JuBEpreHnuu U (popMHpOBaHHE B paccma-
tpuBaeMoM MKI' aGcTpakTHOHM JIGKCHKH B IICJIOM
00yCIJIOBJICHBI PSJIOM JIMHTBUCTHYCCKUX W DKC-
TPAIMHTBUCTHYECKHUX (PakTOpoB. OTHUM U3 BaxK-
HeHmmMX (aKTOpoOB CleAyeT MPHU3HATh IPOIeC-
Chl CEMaHTHYECKOTO W CJIIOBOOOPA30BATEIHLHOTO
KaJIbKUpOBaHUs. MaccoBoe TOSIBIICHHE KaJeK B
JPEBHEPYCCKUIA MTEPHO/T OBLIIO CBSI3aHO HE C HElo-
CTaTKOM 5KBUBAJIEHTHBIX CIIOB B PYCCKOM SI3bIKE,
a ¢ yoexxiennem, uto cioBo boxnbe ciemnyer nepe-
JlaBaTh KaKk MOXKHO TouyHee. KanpkupoBaHue IO
B ONpEICIICHHOM KOHTEKCTE: CJIOBA-KaJIbKH BOC-
MPUHUMAINCH  JIPEBHEPYCCKUMHU  KHUIKHUKAMH
HE KaK CJIOBApHBIC JIGKCUUECKUE SIMHHMIIBI, a KaK
CHUHTAKCHUYECKH U (Ppa3eosorTn4ecKu yCTOWIHBBIC
KOHCTPYKIIMM, TIO9TOMY B COCTaBe KOHKPETHOM
(hOopMyIbI OTpaXkaJloCh JHIIh OJHO U3 BO3MOX-
HBIX 3HaUeHu cioBa. [Ipu B3auMoelCcTBUN ATUX
YCTOHYMBBIX KOHCTPYKIMHA C APYTUMU 3HAYCHHSI-
MU CIIABSHCKOTO SKBUBAJICHTA MPOUCXOAMUIIO Pa3-
BUTHE Yy CJIABIHCKUX CJIOB MeTaOpHUYECKUX, TTIe-
peHOCHBIX 3HaueHuit [12, c. 155, 158].

ITo MHEHHMIO HCCIIeIOBATENCH, CEMaHTHIECKOS
KaJIbKHPOBaHUE BO3HMKAET Yallle BCETO BCIICJCTBHE
Pa3BUTHS COYETAEMOCTH, HEOOBIYHOW I 3aUM-
CTBYIOILIETO s13bIKa [35, ¢. 143]. IMEHHO 3TO MOXKHO
HaOmonath B paccmarpuBaemom Hamu WKI. Tlon
BJIIMSTHHEM TIEPEBOJIOB C IPEUECKOTO IJIaroil Jumu
1 ero mpeduKcanbHbIe MPOU3BOIHBIC, PaHEe CO-
YeTaBIINeCS TOJNBKO C HAa3BaHUSIMH Pa3IHIHBIX
JKUAKOCTEH, MONYy4al0T BO3MOXKHOCTBH TaKkKe CO-
YETaThCsl C MPSIMBIMH JIOTIOJTHEHUSIMU, UMEIOIITUMHU
a0CTpakTHOE 3HAYEHHE, a MMEHHO C CYIIECTBU-
TEJILHBIMH, HA3bIBAIOIIUMH PAa3IAYHBIE SMOITUH,
MBICITH, AYIIEBHbIC COCTOSIHUS U T. 1. Hampumep,
paou ezo uznueae miacms ceomwo [7, 1. 4, c. 29-30;
8, T. 6, c. 162], uznes zneewv ceou 8, 1. 6, c. 166].

Takum 00pa3om, MOA BIMSHUEM MPOLECCOB
CEMaHTHYECKOTO KaJbKUPOBAaHUS B JPEBHEPYC-
CKU{ TIEpUOJ] Pa3BUTHUS SI3bIKA B MCTOPUYECKOM
KOPHEBOM THE3/I€ C BEPIIUHOW Jiumb (HOPMUDPY-
IOTCSl JIBE JIEKCUKO-ceMaHTHueckre 30HbI (JIC3):
JIC3 «IIposiBienre 4yBCTB, SMOLMH, MBICIIE,
BKIItOYaromas B ceds 8 ¢pazem m 20 sexcem,
u JIC3 «Kposonponurtuey, BKIOUaroas B ceods
4 dpazeMsbl 1 9 jeKceM.

JIC3 «IlposiBjieHune 4yBCTB, IMOIMA, MbIC-
Jei»

Orta JIC3 ¢dopmupyercs npu pa3BUTHH y Tpe-
(UKCABHBIX TJIaroJIOB, MPOM3BOAHBIX OT IVIarosa
Jiumu, IEPEHOCHBIX 3HAYEHUI ¢ 00IIIeH ceMOif «pac-
MIPOCTPaHSATh, IPOSBIISTE». Hanpumep, uznueamu —
HUCNOCLLIAMb, — BbICKA3bIBAMb, HPOAUCAMU  —
pacnpoctpansath [8, T. 20, c¢. 159]. OcHoBoli nek-
CHKO-CEMAaHTHUYECKON 30HBI «IIposBiIeHHE UyBCTB,
SMOITUH, MBICIICI» B paMKax HUCTOPUYECKOTO KOp-
HEBOTO THE3/]a C ATUMOJIOTUYECKUM KOpHEM *-lei-
CTaHOBHUTCA psAn (pa3eM, BKIIOYAIONINX B ceOs
TJIaroJI IMmu ¥ TIPOU3BOTHBIE OT HETO MPEeHUKCaITh-
Hble miaroisl. [1o cemanTuke 3tu GppazeMbl MOKHO
pa3nenuTh Ha IBE TPYIIIIbL:

— ¢pazemMbl CO 3HAYCHHEM «TrOpPEBaTh, IPO-
SIBIIATD TICHANIbY»: Uziueamucs cavzamu [7, T. 4,
c. 29; 8, 1. 6, c. 162], uznueamu cneswt [7, T. 4,
c. 29; 8, 1. 6, c. 162], obnueamucsa cnvzamu [7,
T. 5, ¢. 495], ob6nrumucsa cavzamu [7, 1. 5, c. 496],
obnuamucsa caezamu [7, 1.5, c. 502], nponuseamu
caeswnt [8, T. 20, c. 159];

— ¢pazemMbl co 3HaYCHHEM «OBITh OTKPOBEH-
HBIM»: uznueamu cepoue [7, 1. 4, c. 29; §, T. 6,
c. 162], uznueamu oywy [7, 1. 4, c. 29].

Bonbiras yacte gpazem, BXOIAMIMX B JAaHHYIO
JIEKCUKO-CEMaHTHUECKYIO 30HY pacCMaTpHUBAEMOTO
UKT, coxpaHunachk B pyCCKOM SI3bIKE BIUIOTH JI0 Ha-
crosiero BpeMeHu. Cieayer OTMETUTh, YTO B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE (hpazeMbl 001UEAMbCA
cne3amu, UzIums/u3nueams cepoue, unums/us-
aueams Oyuwty W JIpyrue paciupuin cepy CBO-
ero ynorpebneHus U (QyHKIHOHUPYIOT HE TOJBKO
B KHIDKHBIX CTHJISIX, HO M B Pa3rOBOPHOU peyM.
B TONKOBBIX CIIOBapsX OHU MMEIOT COOTBETCTBYFO-
e mometsl [9, 1. 5, ¢. 173, 175; 7. 8, ¢. 208]. dyHk-
LUOHUPYIOT 3T (Ppa3eMbl U B JIPYTUX CIABTHCKUX
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SI3bIKAX: HAIIPUMEP, YKP. 6uaumu (euaueamu) oyuty
“pacckazarb KOMY-TO 0 cokpoBeHHOM [10, c. 46].

Jlanubie (pazembl, a TOYHEE BXOIAIINE B HUX
IJ1aroJibl, CTAaHOBSTCS 0a30ii 17151 00pa3oBaHus lie-
JIOTO psiJia CYUIECTBUTENbHBIX, HACIEAYIOIIUX Ce-
MaHTHUKY Bcel (pazeMbl. Takum 00pa3oM B CTPyK-
Type MCTOPUYECKOTO KOPHEBOTO THE3/a C STHMO-
JIOTHYECKUM KOpHeM *-lei- (opMHpyeTCsl JIeKCH-
Ko-ceMaHTHueckas 3o0Ha «lIposBneHne 4YyBCTB,
SMOIIMH, MBICIIEI», BKITFOYAIOIIast B CEOs TIIaroJibl
¢ (pazeonornuecku CBsi3aHHBIM 3HadeHueM. Ha-
NpUMeEp, uzaujamu ‘HUCTIOCHUIATh, MPOSBIATDH’
[8, T. 6, c. 165], 6v3rumu ‘U3BeprHyTH YTO-INOO’
[7, . 2, c. 77], év31ujamu ‘w3Beprath 4TO-TNOO’
[7, 1. 2, c. 77], uznumu ‘Hucnociare’ [8, T. 6,
c. 163], uznueamuca ‘ncuepnbiBaThbCs, MPOSBIATh-
cs’[8,T.6,c. 162], 06nujamu ‘niepenonHuTh (0 yB-
ctBe)’ [8, T. 12, c. 82], npoaumu ‘pacnpocTpaHuTh’
[8, T. 20, c. 160], nponujamuca ‘pacripocTpaHUTh-
cs1’[8,T.20, c. 160], nponueamu ‘pacipocTpassirs’
[8, 1. 20, c. 159] u np. A Takke NPOU3BOAHBIE OT
HUX CYIIECTBUTENbHBIC W MPUYACTUS: UIIUjaHUE
‘BbIpaxkeHHE (0 MBICISX W 4yBcTBax) [8, T. 6,
c. 165], uznujanviu ‘pacnpocTpaHUBIIUKCS TIO-
Bcroay’ [8, T. 6, c. 165], uznuew ‘omymienue’ [8,
T. 6, c. 162], o6nujans ‘oxauenusiii’ [7, 1. 5, ¢. 502],
uznueanue ‘BblpakeHue 4yBCcTB’ [8, T. 6, c. 162],
nponuanue ‘Boipaxkenue 4yBcTB’ [8, T. 20, c. 160].

JIC3 «KpoBonpoJurtue»

OcHoBoii hopmupoBanust ganHoi JIC3 crano-
BUTCSl Tpymmna (pa3zeM, CTEpKHEBHIM KOMITOHEH-
TOM KOTOPOU SIBIISIETCS JICKCEMA KPOBb: U3IUGAMU
Kpwb6eb ‘cpaxkarbcsi (0OBIYHO 3a 4TO-T0) [7, T. 4,
c. 29; 8, 1. 6, c. 162], uznumu Kpoev ‘BCTYNHUTH
B Oo#i 3a uto-T0’ [7, T. 4, ¢. 30; 8, T. 6, c. 163],
odnuamuca Kpoevio ‘TIOKPBITHCS KPOBBIO (M3-
3a panenus)’ [7, T. 5, c. 502], nponueamu kpoew
‘cpaxkarbes (00bI4HO 3a uTo-T0) [8, T. 20, c. 159].
Bce rmaronsl, BXoasimue B 3TH COYETaHHS, UMe-
10T pa3IMYHbIe NMPUCTABKU, OJHAKO 3TU TPUCTAB-
KU 00YyCJIaBIMBAIOT OUYCHb HE3HAYUTEIBHYIO Pa3-
HUIy B 3HAQUEHUHM BCEr0 COYETAHUs, CBA3AHHYIO
C TpaMMaTUYECKUMU XapaKTepucTukamu. B naib-
HeifmeM 3Tu (pa3eMbl CTaHOBITCS 0a30i i 00-
pa3oBaHMsl JIEKCEM, BXOASAIIUX B JIEKCUKO-CEMaH-
TUYECKYI0 30HY «KpoBompomuTue», MHOTHE U3

KOTOPBIX UMEIOT COOTBETCTBHSI B TPEUECKOM SI3BIKE
Y OKa3bIBAIOTCS TAKHUM 00pa3oM (paKTHUECKH CII0-
BOOOpPa30BaTeIbHBIMH KaJbKaMH, KakK, HaIpuMmep,
Kpoeonponumue — arpoyvoie [11, c. 295]. Ilo ce-
MaHTHUKE MOYKHO BBIJICIIUTD:

— CJIOBa CO 3HAYCHUEM ‘yOwWiila’: Kposonpo-
Jaumeinsb, KpoBORPOIUMEYs, KPOBONPOIUMHUKD,
Kpoeonponuamens [8, T. 8, c. 65];

— CJIOBA CO 3HAYCHHEM ‘YOMICTBO MHOTHX JIIO-
Neil’: Kpoeonpoaumue, KpoBORPOIUMCHEO, KPO-
eéonponusanue, Kkposopaziumue [8, 1. 8, c. 65];

— CJIOBO CO 3HAYEHHMEM ‘TIPOJIMBAIOIINM KPOBb,
COTIPOBOK/IAIOIIUICA KPOBOIPOJIUTHEM , KPOBO-
npoaumnsiit 8, 1. 8, c. 65].

B nanbHetimem B pycckom sizbike qanHas JIC3
UKT ¢ sTumonornueckum KopHeM *-lei- osep-
IJ1ach MHBOMIOIIMOHHBIM Tporieccam. dakruyecku
Ha COBPEMEHHOM JTare B Hee BXOST TOJIBKO CIIO-
Ba Kpoeonpoaumue ‘MaccoBoe youiicteo’ [9, T. 5,
c. 1684], kposonponummwtii ‘CONPOBONKIAIOIITUN-
cs1 kpoBorponutueM’ [9, T. 5, c. 1684], koTopsie
MO-TIPSKHEMY UMEIOT KHIKHYIO CTHIIUCTHYECKYIO
OKpAacKy, U MPUMBIKAIOIIUA K HUM METUIIUHCKHM
TEPMUH KpOoGousiusHue ‘VCTEYCHHE KPOBH W3
KPOBEHOCHOTO COCY/Ia B TKaHHU MJIH MTOJIOCTH Opra-
Hm3Ma’ [9, T. 5, c. 1682].

OcobOeHHOCTBIO 00erX JIEKCMKO-CeMaHTHYe-
CKUX 30H SBIISIETCS TO, YTO MPH CBOEM (hopMupo-
BaHWU OHHU ONHPAIOTCS MMEHHO Ha YCTOWYHBBIC
cinoBocouetanus ((pazembl), B COCTAB KOTOPBIX
BXOJISIT TJIAroJibl, MPOU3BOIHbBIC OT iumu. Bee st
(bpazembl OOBEAMHSIOTCSI B TPU CEMAHTUYECKUE
TPYTIIIbL:

— (hpazeMbl CcO 3HAYCHUEM ‘TOPEBATh, MPOSIB-
JIATH TIeYaNb’ : uiueamucsa cavzamu [7,T. 4, c. 29;
8, T. 6, c. 162], uznuseamu cnezwt [7, T. 4, c. 29; 8,
T. 6, c. 162], oonuseamucs cavzamu [7,T. 5, c. 495],
obnumucsa cavzamu 7, 1. 5, c. 496], obruamucs
caesamu [7, 1. 5, c. 502], nponueamu cnesn (8,
T. 20, ¢. 159];

— ¢pa3emMbl CO 3HAYCHHEM ‘OBITh OTKPOBCH-
HBIM : uznueamu cepoue [7, T. 4, c. 29; 8, T. 6,
c. 162;], uznueamu oyuy [7, 1. 4, c. 29];

— (pazemMbl cO 3HAYCHUEM ‘CPaKAThCS 3a UTO-
mm00’: uznueamu Kpwvewv [7, T. 4, c. 29; §, 1. 6,
c. 162], uznumu kpoew [7,1.4,¢.30; 8, 1. 6,c. 163],
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oonuamucs kpoevio [7, T. 5, c. 502], nponueamu
Kpoes 8, 1. 20, c. 159].

Crnemyer OTMETHTh, 4YTO (pa3eMbl TEpPBOI
TPYIIBI MOTYT BCTYMAaTh B OTHOIICHHSI CEMaHTH-
YECKOM SKBUBAJICHTHOCTH C OJIMHOYHBIM TJIar0oJIOM
naakame. B maHHOM cllydae clienyeT TOBOPHTH
0 YaCTHYHOW SKBHBAJICHTHOCTH, TTOCKOJIBKY (pa-
3eMa M OJMHOYHBIA TJIAaroJl CEMAaHTHYECKH pa3-
JUYAIOTCSA 110 WHTCHCUBHOCTH  HA3bIBAEMOTO
neiictus. [lo mMepe Toro kak JaHHBIE (pazemMbl
MPEeBpAIIalOTCs B CBOCOOPA3HBIA JINTEPATYPHBIN
ITaMII, OYCHb XapaKTEPHBIN IJIsl IPEBHEPYCCKO-
TO JINTEPATYPHOTO S3bIKA M MPU3BAHHBIN MOKA3aTh
TTyOMHY TOpSI TOTO WJIM MHOTO TIEPCOHAXa, IMTOCTe-
TIEHHO TIPOMCXO/IUT yTpara CBsI3u ppazeM C peaib-
HBIM JICHCTBUEM, OHU TIPUOOPETAIOT MEPEHOCHOE
3HaYEHUE ‘ropeBarb, MPOSBISATH CBOIO Ieyalb’,
HEXapaKTepHOoe JUIsl TIarojia niakams. ITO K-
11e ynorpeossieTcst 0O4eHb MUPOKO, YTO BO MHOTOM
CBSI3aHO C TE€M, YTO CJIe3bI TI0 JIPEBHEH XPUCTHAH-
CKOM Tpaauuy — fap boxxuil, OUMIIaromui Jymry,
cMbIBatomuii rpexu [1, c. 116].

Coueranue wuzniumv/uznueamsy Oyuty CcCyiie-
CTBYET BO MHOTHX SI3bIKaX, €T0 ICTOYHHKOM SIBJISIET-
cst bubmus. Dra 6ubneiickas Metadopa moryduna
JIOTIOJTHUTEILHYO OTIOPY B 00pPa3HOM BOIIIOIIEHUN

Cnucok JuTeparypsl

OyIIM KaK €IWHOTO IEJI0r0, HEKOr0 BMECTHIINIIA
U €ro COJIEp>KUMOro, KOTOpO€E CYIIECTBYET B pycC-
cKoM si3bike. [Ipu 3TOM Jy11a BocprHUMAeTCs Kak
COCYJl U JKHMJIKOCTb, €ro HamosnHstomas [6, c. 148].
B bubnuu Taxke MOHATHE «CEpPIIEe» U TMOHITHE
«yliay MHOIZAA 3aMEHSIIoT Apyr apyra. bubmus
MIPUITKCBHIBAET CEpAIy Bce (YHKIMU CO3HAHMS,
MBIIUICHUE, PEIICHNE BOJIH, ONIYIICHUE, TIPOSIBIIC-
HUE JH00BH, NMPOSBIEHUE COBECTH. bombiie Toro,
Cep/Lie ABISETCS LIEHTPOM KHU3HHU BoOO11IE — (hr3U-
YEeCKOH, yXOBHOM U AylIeBHOI [2, ¢. 80]. IMeHHO
Ha OCHOBE 3TOr0 oOpa3za popMupyercs coueTaHue
U3UMb/U3IUCAMb cepoye.

®pazeMbl TpeTbel TpymIbl, 10 MHEHUIO HC-
ccAOoBaTelIeH, TakXKe BOCXOAIT K bubnuu, B Tek-
CTE€ KOTOPOI BBIPA)KEHUE MPOIUMU KPBbEb (KaJlb-
Ka C TPEY. aIia EKYEID) yKE YIOTpeOsseTcs: KaKk
ycToitunBoe coueranue [3, c. 243].

Taxum 00pa3oM, MbI BUIMM, YTO IPOIIECCHI Ce-
MaHTHYECKOT0 KaJbKUPOBAaHUS OKa3bIBAIOT 3HAYM-
TeJbHOE BIMSHUE Ha (DOPMUPOBAHUE MEPEHOCHBIX
3HAYEHUH y TIIAroJIoB, BXOAAIIUNX B HICTOPUYECKOE
KOPHEBOE THE3/I0 ¢ BEPIINHON J1umb, U CTAHOBST-
csl omHUM U3 (HaKTOPOB, OOYCIIABIMBAIOIINX Pa3-
utne B ganHoM UKI mporneccoB ceMaHTHYECKOM
JIMBEPTESHIIHH.
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DEVELOPMENT OF FIGURATIVE MEANINGS OF OLD RUSSIAN VERBS
WITH THE ETYMOLOGICAL ROOT *-LEI-

The paper analyzes in detail the formation of verbs with figurative meaning in the historical
root cluster with the etymological root *-lei-. The author focuses on the Old Russian period of the
Russian language, as it is during this period that, due to various linguistic and extralinguistic factors,
metaphorization became more productive, leading to the emergence of verbs with etymological root
* -lei- having figurative meanings as well as to a more active formation of new figurative meanings of
existing verbs. The author studies both intra- and extralinguistic factors affecting this process, such
as an active interaction between Russian and some other languages, especially Greek. Further, the
paper describes the different aspects of semantic calquing in this historical root cluster during the Old
Russian period and studies the relation between semantic calquing and metaphorization. The author
comes to the conclusion that semantic calquing in its various manifestations had a profound effect
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on the development of figurative meanings of verbs with the etymological root *-lei-. Moreover, these
processes had a significant impact on semantic divergence within the historical root cluster.

Keywords: historical root cluster, semantic calquing, semantic divergence.
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